
MULTI MISSION SLING PARACLIP ADAPTERS - MAGPUL MS1 MS3
APADTER-GRAY

The MS1 comes without connecting hardware so you can choose what you need
for your specific application.  Magpul Paraclips and push-button QDs are
available individually to complement our selection of sling attachment points.  For
the option to convert to one-point use, simply add the appropriate one-point
adapter that works with your choice of hardware. Melonite™ and manganese
phosphate finished steel with custom snag-free high durability 1-1/4" webbing.
Made in U.S.A.

Attributes

Name: MAGPUL MS1 MS3 APADTER-GRAY
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100014470
Mfr. No.: MAG516-GRY
Color: Gray
Material: Nylon
Style: 2-point Sling
Width: 1-1/4''
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 873750011066

Item details

Made in USA
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MULTI MISSION SLING PARACLIP ADAPTERS
MAGPUL MS1 MS3 SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einführung
Danke, dass du dich für die MULTI MISSION SLING PARACLIP ADAPTERS MAGPUL MS1 MS3 entschieden hast.
Dieses Dokument bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung
deines Produkts zu gewährleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfältig, bevor du den Adapter verwendest, um
potenzielle Gefahren zu verstehen und zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck als SlingBefestigungspunkt verwendet wird.
Überprüfe den Adapter vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Halte den Adapter außerhalb der Reichweite von Kindern, um versehentliche Benutzung oder Verletzungen
zu vermeiden.
Überschreite nicht das für die SlingBefestigung angegebene Gewichtslimit.
Vermeide die Benutzung des Adapters unter extremen Wetterbedingungen, die seine Integrität
beeinträchtigen könnten.
Melde jegliches unsichere Produktverhalten oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende nur kompatible Hardware mit dem MS1Adapter, um eine sichere Befestigung zu gewährleisten.
Stelle sicher, dass alle Verbindungen vor der Benutzung ordnungsgemäß gesichert sind.
Vermeide scharfe Kanten oder Oberflächen, die das Webbing oder die Hardware beschädigen könnten.
Modifiziere den Adapter nicht und verwende ihn nicht in einer Weise, die vom Hersteller nicht empfohlen wird.
Wenn du den Adapter mit einer Feuerwaffe oder anderer Ausrüstung verwendest, stelle sicher, dass alle
Sicherheitsprotokolle für diese Ausrüstung befolgt werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Überprüfe den Adapter: Überprüfe vor der Installation auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Wähle kompatible Hardware: Wähle die geeignete VerbindungsHardware (z. B. Paraclips oder PushButton
QDs), die zu deiner Anwendung passt.
Befestige den Adapter:

Richte den Adapter mit dem gewählten Befestigungspunkt aus.
Befestige die Hardware sicher am Adapter und stelle sicher, dass sie einrastet.

Stelle die Sling ein: Wenn du eine ZweipunktSling verwendest, stelle die Länge so ein, dass sie deinem
Komfort entspricht.
Teste die Verbindung: Ziehe vorsichtig an der Sling, um zu bestätigen, dass der Adapter sicher befestigt ist,
bevor du ihn vollständig nutzt.
Regelmäßige Wartung: Überprüfe den Adapter und die Hardware regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung
oder Beschädigung und tausche sie bei Bedarf aus.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn das Produkt über die Nutzung hinaus beschädigt ist, ziehe in Betracht, Materialien, wo möglich, zu
recyceln.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Hausmüll, wenn es Materialien enthält, die eine besondere
Handhabung erfordern.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der MULTI MISSION SLING PARACLIP ADAPTERS MAGPUL MS1 MS3,
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Kauf bereitgestellt wurden.



Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere Nutzung deiner MULTI MISSION SLING
PARACLIP ADAPTERS MAGPUL MS1 MS3 gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit priorisierst und dich für einen
verantwortungsvollen Umgang mit dem Produkt einsetzt.
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MULTI MISSION SLING PARACLIP ADAPTERS
MAGPUL MS1 MS3 SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the MULTI MISSION SLING PARACLIP ADAPTERS MAGPUL MS1 MS3. This guide
provides important safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please
read this document carefully before using the adapter to understand potential hazards and how to avoid them.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as a sling attachment point.
Always inspect the adapter for any signs of wear or damage before each use.
Keep the adapter out of reach of children to prevent accidental use or injury.
Do not exceed the weight limit specified for the sling attachment.
Avoid using the adapter in extreme weather conditions that may compromise its integrity.
Report any unsafe product behavior or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use only compatible hardware with the MS1 adapter to ensure secure attachment.
Ensure that all connections are properly secured before use.
Avoid sharp edges or surfaces that may damage the webbing or hardware.
Do not modify the adapter or use it in any manner not recommended by the manufacturer.
If using with a firearm or other equipment, ensure that all safety protocols for that equipment are followed.

Instructions for Installation and Usage

Inspect the Adapter: Before installation, check for any signs of wear or damage.
Select Compatible Hardware: Choose the appropriate connecting hardware (e.g., Paraclips or pushbutton
QDs) that fits your application.
Attach the Adapter:

Align the adapter with the chosen attachment point.
Securely fasten the hardware to the adapter, ensuring it clicks into place.

Adjust the Sling: If using a twopoint sling, adjust the length to fit your preference and ensure comfort.
Test the Connection: Before full use, gently pull on the sling to confirm that the adapter is securely attached.
Regular Maintenance: Periodically check the adapter and hardware for any signs of wear or damage and
replace as necessary.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
If the product is damaged beyond use, consider recycling materials where applicable.
Do not dispose of the product in regular household waste if it contains materials that require special handling.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MULTI MISSION SLING PARACLIP ADAPTERS MAGPUL MS1 MS3,
please refer to the manufacturer's contact information provided with your purchase.

By following these safety instructions, you can ensure the safe use of your MULTI MISSION SLING PARACLIP
ADAPTERS MAGPUL MS1 MS3. Thank you for prioritizing safety and for your commitment to responsible product
use.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL ADAPTADOR
MULTI MISSION SLING PARACLIP MAGPUL MS1 MS3

Introducción
Gracias por elegir el ADAPTADOR MULTI MISSION SLING PARACLIP MAGPUL MS1 MS3. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad importantes y pautas para asegurar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor,
lee este documento cuidadosamente antes de usar el adaptador para entender los peligros potenciales y cómo
evitarlos.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use solo para su propósito previsto como punto de sujeción de la correa.
Siempre inspecciona el adaptador en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Mantén el adaptador fuera del alcance de los niños para prevenir el uso accidental o lesiones.
No excedas el límite de peso especificado para el punto de sujeción de la correa.
Evita usar el adaptador en condiciones climáticas extremas que puedan comprometer su integridad.
Informa sobre cualquier comportamiento inseguro del producto o accidentes a las autoridades
correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa solo herrajes compatibles con el adaptador MS1 para asegurar una sujeción segura.
Asegúrate de que todas las conexiones estén correctamente aseguradas antes de usar.
Evita bordes o superficies afiladas que puedan dañar la cinta o los herrajes.
No modifiques el adaptador ni lo uses de ninguna manera no recomendada por el fabricante.
Si lo usas con un arma de fuego u otro equipo, asegúrate de seguir todos los protocolos de seguridad para
ese equipo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Inspecciona el Adaptador: Antes de la instalación, verifica si hay signos de desgaste o daño.
Selecciona el Herraje Compatible: Elige el herraje de conexión apropiado (por ejemplo, Paraclips o QDs de
botón pulsador) que se ajuste a tu aplicación.
Adjunta el Adaptador:

Alinea el adaptador con el punto de sujeción elegido.
Asegura el herraje al adaptador, asegurándote de que encaje en su lugar.

Ajusta la Correa: Si usas una correa de dos puntos, ajusta la longitud para que se ajuste a tu preferencia y
asegúrate de que sea cómoda.
Prueba la Conexión: Antes de usarlo completamente, tira suavemente de la correa para confirmar que el
adaptador esté asegurado.
Mantenimiento Regular: Verifica periódicamente el adaptador y los herrajes en busca de signos de desgaste
o daño y reemplaza según sea necesario.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto está dañado más allá de su uso, considera reciclar los materiales donde sea aplicable.
No deseches el producto en la basura doméstica regular si contiene materiales que requieren un manejo
especial.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud respecto al ADAPTADOR MULTI MISSION SLING PARACLIP MAGPUL MS1
MS3, por favor consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con tu compra.



Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso seguro de tu ADAPTADOR MULTI MISSION
SLING PARACLIP MAGPUL MS1 MS3. Gracias por priorizar la seguridad y por tu compromiso con el uso
responsable del producto.
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ POUR L'ADAPTATEUR
MULTI MISSION SLING PARACLIP MAGPUL MS1 MS3

Introduction
Merci d'avoir choisi l'ADAPTATEUR MULTI MISSION SLING PARACLIP MAGPUL MS1 MS3. Ce guide fournit des
instructions et des directives de sécurité importantes pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit.
Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser l'adaptateur afin de comprendre les dangers potentiels et
comment les éviter.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues comme point d'attache de sangle.
Inspectez toujours l'adaptateur pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Gardez l'adaptateur hors de portée des enfants pour éviter une utilisation accidentelle ou des blessures.
Ne dépassez pas la limite de poids spécifiée pour l'attache de sangle.
Évitez d'utiliser l'adaptateur dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient compromettre son
intégrité.
Signalez tout comportement dangereux du produit ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions Spécifiques de Sécurité pour l'Utilisation
Utilisez uniquement du matériel compatible avec l'adaptateur MS1 pour garantir un attachement sécurisé.
Assurezvous que toutes les connexions sont correctement sécurisées avant utilisation.
Évitez les bords ou surfaces tranchants qui pourraient endommager la sangle ou le matériel.
Ne modifiez pas l'adaptateur et ne l'utilisez pas de manière non recommandée par le fabricant.
Si vous l'utilisez avec une arme à feu ou un autre équipement, assurezvous de suivre tous les protocoles de
sécurité pour cet équipement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Inspectez l'Adaptateur : Avant l'installation, vérifiez tout signe d'usure ou de dommage.
Sélectionnez le Matériel Compatible : Choisissez le matériel de connexion approprié (par exemple,
Paraclips ou QD à boutonpoussoir) qui convient à votre application.
Attachez l'Adaptateur :

Alignez l'adaptateur avec le point d'attache choisi.
Fixez solidement le matériel à l'adaptateur, en vous assurant qu'il s'enclenche en place.

Ajustez la Sangle : Si vous utilisez une sangle à deux points, ajustez la longueur pour qu'elle convienne à
vos préférences et assurez le confort.
Testez la Connexion : Avant une utilisation complète, tirez doucement sur la sangle pour confirmer que
l'adaptateur est solidement attaché.
Entretien Régulier : Vérifiez périodiquement l'adaptateur et le matériel pour tout signe d'usure ou de
dommage et remplacezles si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
Si le produit est endommagé audelà de l'utilisation, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est
applicable.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux nécessitant un
traitement spécial.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'ADAPTATEUR MULTI MISSION SLING PARACLIP MAGPUL
MS1 MS3, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec votre achat.



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sûre de votre ADAPTATEUR MULTI
MISSION SLING PARACLIP MAGPUL MS1 MS3. Merci de donner la priorité à la sécurité et de vous engager dans
une utilisation responsable du produit.
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ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEGLI ADATTATORI
MAGPUL MS1 MS3 MULTI MISSION SLING PARACLIP

Introduzione
Grazie per aver scelto gli ADATTATORI MAGPUL MS1 MS3 MULTI MISSION SLING PARACLIP. Questa guida
fornisce importanti istruzioni e linee guida di sicurezza per garantire l'uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima di utilizzare l'adattatore per comprendere i potenziali rischi e come
evitarli.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come punto di attacco per cinghie.
Controlla sempre l'adattatore per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Tieni l'adattatore fuori dalla portata dei bambini per prevenire usi accidentali o infortuni.
Non superare il limite di peso specificato per il punto di attacco della cinghia.
Evita di utilizzare l'adattatore in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrità.
Riporta qualsiasi comportamento del prodotto non sicuro o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Utilizza solo hardware compatibile con l'adattatore MS1 per garantire un attacco sicuro.
Assicurati che tutte le connessioni siano correttamente fissate prima dell'uso.
Evita bordi o superfici affilate che potrebbero danneggiare il nastro o l'hardware.
Non modificare l'adattatore o utilizzarlo in modo non raccomandato dal produttore.
Se utilizzato con un'arma da fuoco o altro equipaggiamento, assicurati di seguire tutti i protocolli di sicurezza
per quell'equipaggiamento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Ispeziona l'Adattatore: Prima dell'installazione, controlla eventuali segni di usura o danni.
Seleziona Hardware Compatibile: Scegli l'hardware di collegamento appropriato (es. Paraclips o QD a
pulsante) che si adatti alla tua applicazione.
Attacca l'Adattatore:

Allinea l'adattatore con il punto di attacco scelto.
Fissa saldamente l'hardware all'adattatore, assicurandoti che scatti in posizione.

Regola la Cinghia: Se utilizzi una cinghia a due punti, regola la lunghezza per adattarla alle tue preferenze e
garantire il comfort.
Testa la Connessione: Prima dell'uso completo, tira delicatamente sulla cinghia per confermare che
l'adattatore sia fissato in modo sicuro.
Manutenzione Regolare: Controlla periodicamente l'adattatore e l'hardware per eventuali segni di usura o
danni e sostituisci se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Se il prodotto è danneggiato oltre l'uso, considera il riciclo dei materiali, dove applicabile.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali che richiedono una gestione
speciale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti gli ADATTATORI MAGPUL MS1 MS3 MULTI MISSION SLING
PARACLIP, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro dei tuoi ADATTATORI MAGPUL MS1 MS3
MULTI MISSION SLING PARACLIP. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza e per il tuo impegno nell'uso
responsabile del prodotto.
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MULTI MISSION SLING PARACLIP ADAPTERS
MAGPUL MS1 MS3 INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór MULTI MISSION SLING PARACLIP ADAPTERS MAGPUL MS1 MS3. Niniejszy przewodnik
zawiera ważne instrukcje bezpieczeństwa i wytyczne, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie Twojego
produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym dokumentem przed użyciem adaptera, aby zrozumieć
potencjalne zagrożenia i jak ich unikać.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu jako punkt mocowania do slingów.
Zawsze przed każdym użyciem sprawdzaj adapter pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Przechowuj adapter z dala od dzieci, aby zapobiec przypadkowemu użyciu lub obrażeniom.
Nie przekraczaj maksymalnego obciążenia określonego dla punktu mocowania do slingów.
Unikaj używania adaptera w ekstremalnych warunkach pogodowych, które mogą wpłynąć na jego
integralność.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne zachowania produktu lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj wyłącznie kompatybilnych akcesoriów z adapterem MS1, aby zapewnić pewne mocowanie.
Upewnij się, że wszystkie połączenia są prawidłowo zabezpieczone przed użyciem.
Unikaj ostrych krawędzi lub powierzchni, które mogą uszkodzić taśmę lub akcesoria.
Nie modyfikuj adaptera ani nie używaj go w sposób niezalecany przez producenta.
Jeśli używasz go z bronią lub innym sprzętem, upewnij się, że przestrzegasz wszystkich protokołów
bezpieczeństwa dotyczących tego sprzętu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Sprawdź adapter: Przed instalacją sprawdź, czy nie ma oznak zużycia lub uszkodzeń.
Wybierz kompatybilne akcesoria: Wybierz odpowiednie akcesoria do łączenia (np. Paraclips lub
szybkozłączki), które pasują do Twojej aplikacji.
Przymocuj adapter:

Wyrównaj adapter z wybranym punktem mocowania.
Mocno przymocuj akcesoria do adaptera, upewniając się, że kliknęły na miejscu.

Dostosuj sling: Jeśli używasz sling dwupunktowy, dostosuj długość do swoich preferencji i zapewnij komfort.
Przetestuj połączenie: Przed pełnym użyciem delikatnie pociągnij za sling, aby potwierdzić, że adapter jest
prawidłowo przymocowany.
Regularna konserwacja: Okresowo sprawdzaj adapter i akcesoria pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń i
wymieniaj je w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli produkt jest uszkodzony i nie nadaje się do użytku, rozważ recykling materiałów tam, gdzie to możliwe.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawiera materiały wymagające specjalnego
traktowania.

Informacje kontaktowe dotyczące dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących MULTI MISSION SLING PARACLIP ADAPTERS
MAGPUL MS1 MS3, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi przy
zakupie.



Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczne użytkowanie swojego MULTI MISSION
SLING PARACLIP ADAPTERS MAGPUL MS1 MS3. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i za
odpowiedzialne użytkowanie produktu.
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MULTI MISSION SLING PARACLIP ADAPTERS
MAGPUL MS1 MS3 TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit MULTI MISSION SLING PARACLIP ADAPTERS MAGPUL MS1 MS3. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä asiakirja huolellisesti
ennen adapterin käyttöä ymmärtääksesi mahdolliset vaarat ja miten niitä voidaan välttää.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli sling kiinnityspisteenä.
Tarkista adapteri ennen jokaista käyttöä kulumisen tai vaurioiden varalta.
Pidä adapteri lasten ulottumattomissa estääksesi vahinkojen tai onnettomuuksien tapahtumisen.
Älä ylitä sling kiinnitykselle määriteltyä painorajaa.
Vältä adapterin käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat heikentää sen kestävyyttä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuoteongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä vain yhteensopivia tarvikkeita MS1adapterin kanssa varmistaaksesi turvallisen kiinnityksen.
Varmista, että kaikki liitokset ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Vältä teräviä reunoja tai pintoja, jotka voivat vahingoittaa verkkoa tai tarvikkeita.
Älä muokkaa adapteria tai käytä sitä millään muulla tavalla kuin valmistaja suosittelee.
Jos käytät adapteria aseen tai muun varusteen kanssa, varmista, että kaikki kyseisen varusteen
turvallisuuskäytännöt noudatetaan.

Asennus ja Käyttöohjeet

Tarkista Adapteri: Ennen asennusta tarkista, onko adapterissa merkkejä kulumisesta tai vaurioista.
Valitse Yhteensopivat Tarvikkeet: Valitse sopivat liitintarvikkeet (esim. Paraclips tai painonapit), jotka
sopivat käyttötarkoitukseesi.
Kiinnitä Adapteri:

Kohdista adapteri valittuun kiinnityspisteeseen.
Kiinnitä tarvikkeet adapteriin varmistaen, että ne napsahtavat paikoilleen.

Säädä Sling: Jos käytät kaksipistettä slingia, säädä pituus mieltymyksesi mukaan ja varmista mukavuus.
Testaa Liitos: Ennen täyttä käyttöä vedä kevyesti slingistä varmistaaksesi, että adapteri on kunnolla
kiinnitetty.
Säännöllinen Huolto: Tarkista säännöllisesti adapteri ja tarvikkeet kulumisen tai vaurioiden varalta ja vaihda
tarvittaessa.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten säädösten mukaisesti.
Jos tuote on vaurioitunut käyttökelvottomaksi, harkitse materiaalien kierrättämistä, jos se on mahdollista.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää materiaaleja, jotka vaativat erityistä
käsittelyä.

Yhteystiedot Lisätukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita MULTI MISSION SLING PARACLIP ADAPTERS MAGPUL MS1
MS3:sta, viittaa ostopakkauksessa annettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa MULTI MISSION SLING PARACLIP ADAPTERS MAGPUL
MS1 MS3:n turvallisen käytön. Kiitos, että asetat turvallisuuden etusijalle ja sitoudut vastuulliseen tuotteen käyttöön.
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MULTI MISSION SLING PARACLIP ADAPTERS
MAGPUL MS1 MS3 SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valt MULTI MISSION SLING PARACLIP ADAPTERS MAGPUL MS1 MS3. Denna guide innehåller
viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av din produkt. Vänligen
läs detta dokument noggrant innan du använder adaptern för att förstå potentiella faror och hur du undviker dem.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte som ett slingfäste.
Inspektera alltid adaptern för tecken på slitage eller skada före varje användning.
Håll adaptern utom räckhåll för barn för att förhindra oavsiktlig användning eller skada.
Överskrid inte viktgränsen som anges för slingfästet.
Undvik att använda adaptern i extrema väderförhållanden som kan äventyra dess integritet.
Rapportera alla osäkra produktbeteenden eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast kompatibel hårdvara med MS1adaptern för att säkerställa säker fästning.
Se till att alla anslutningar är ordentligt säkrade innan användning.
Undvik vassa kanter eller ytor som kan skada bandet eller hårdvaran.
Modifiera inte adaptern eller använd den på något sätt som inte rekommenderas av tillverkaren.
Om du använder den med ett vapen eller annan utrustning, se till att följa alla säkerhetsprotokoll för den
utrustningen.

Instruktioner för installation och användning

Inspektera adaptern: Kontrollera före installationen om det finns tecken på slitage eller skada.
Välj kompatibel hårdvara: Välj den lämpliga anslutningshårdvaran (t.ex. Paraclips eller pushbutton QDs)
som passar din tillämpning.
Fäst adaptern:

Justera adaptern med den valda fästpunkten.
Säkert fästa hårdvaran till adaptern och se till att den klickar på plats.

Justera slingen: Om du använder en tvåpunkts sling, justera längden för att passa din preferens och
säkerställa komfort.
Testa anslutningen: Innan full användning, dra försiktigt i slingen för att bekräfta att adaptern är ordentligt
fäst.
Regelbunden underhåll: Kontrollera periodiskt adaptern och hårdvaran för tecken på slitage eller skada och
byt ut vid behov.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala regler.
Om produkten är skadad bortom användning, överväg att återvinna material där det är tillämpligt.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall om den innehåller material som kräver särskild hantering.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående MULTI MISSION SLING PARACLIP ADAPTERS MAGPUL MS1
MS3, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som medföljer ditt köp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa säker användning av dina MULTI MISSION SLING
PARACLIP ADAPTERS MAGPUL MS1 MS3. Tack för att du prioriterar säkerhet och för ditt engagemang för
ansvarsfull produktanvändning.
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BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE PRO MULTI MISSION
SLING PARACLIP ADAPTERS MAGPUL MS1 MS3

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali MULTI MISSION SLING PARACLIP ADAPTERS MAGPUL MS1 MS3. Tento návod
poskytuje důležité bezpečnostní pokyny a zásady, které zajistí bezpečné a efektivní použití vašeho produktu. Před
použitím adaptéru si prosím pečlivě přečtěte tento dokument, abyste pochopili potenciální rizika a jak se jim vyhnout.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro svůj zamýšlený účel jako bod připojení popruhu.
Před každým použitím vždy zkontrolujte adaptér na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Udržujte adaptér mimo dosah dětí, aby se předešlo náhodnému použití nebo zranění.
Nepřekračujte hmotnostní limit uvedený pro připojení popruhu.
Vyvarujte se používání adaptéru v extrémních povětrnostních podmínkách, které by mohly ohrozit jeho
integritu.
Nahlaste jakékoli nebezpečné chování produktu nebo nehody příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze kompatibilní hardware s MS1 adaptérem, abyste zajistili bezpečné připojení.
Zajistěte, aby byly všechny spojení před použitím řádně upevněny.
Vyhněte se ostrým hranám nebo povrchům, které by mohly poškodit tkaninu nebo hardware.
Nepřetvářejte adaptér ani jej nepoužívejte způsobem, který není doporučen výrobcem.
Pokud používáte se zbraní nebo jiným zařízením, ujistěte se, že dodržujete všechny bezpečnostní protokoly
pro toto zařízení.

Pokyny pro instalaci a používání

Zkontrolujte adaptér: Před instalací zkontrolujte jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Vyberte kompatibilní hardware: Zvolte vhodný připojovací hardware (např. Paraclips nebo pushbutton QDs),
který vyhovuje vaší aplikaci.
Připojte adaptér:

Zarovnejte adaptér s vybraným bodem připojení.
Bezpečně upevněte hardware k adaptéru, ujistěte se, že se zaklapne na místo.

Upravte popruh: Pokud používáte dvoubodový popruh, upravte délku podle svých preferencí a zajistěte
pohodlí.
Otestujte připojení: Před plným použitím jemně zatáhněte za popruh, abyste potvrdili, že je adaptér
bezpečně připojen.
Pravidelná údržba: Pravidelně kontrolujte adaptér a hardware na jakékoli známky opotřebení nebo
poškození a v případě potřeby vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Pokud je produkt poškozený nad rámec použití, zvažte recyklaci materiálů tam, kde je to možné.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu, pokud obsahuje materiály, které vyžadují zvláštní
zacházení.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně MULTI MISSION SLING PARACLIP ADAPTERS MAGPUL MS1
MS3, prosím, odkažte na kontaktní informace výrobce poskytnuté při zakoupení.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné používání vašeho MULTI MISSION SLING
PARACLIP ADAPTERS MAGPUL MS1 MS3. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost a za váš závazek k
odpovědnému používání produktu.




